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440889-2026 - Licitacion

Alemania — Conmutadores — Lieferung von 110-kV Trenn- und Erdungsschalter
OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: WEMAG Projektentwicklung GmbH
Correo electrénico: Rosi.Moehrke@wemag.com
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von 110-kV Trenn- und Erdungsschalter
Descripcion: Lieferleistung
Identificador del procedimiento: 3ee6da58-ed5d-40b7-9d0a-26e546¢c2ef67
Identificador interno: 26-042-W48
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacion o proteccion de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y43YTWX5KLUZ# Der
Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126 b BGB abzugeben. Der Teilnahmeantrag hat die
nachfolgenden Erklarungen und Nachweise zu enthalten. Die Erklarungen und Nachweise
sollen in der angegebenen Reihenfolge (1) - (11) zusammengefasst werden und als Ganzes,
bestenfalls durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorlaufiger
Eignungsnachweis wird zudem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert,
soweit diese die nachfolgenden Erklarungen und Nachweise umfasst. Samtliche Nachweise
kdnnen als Kopien eingereicht werden. Die Einreichung eines Nachweises im Original ist nicht
erforderlich. 1) Der Bewerber hat seinem Teilnahmeantrag oder der EEE ein Anschreiben
voranzustellen 2) Bescheinigung der Berufsgenossenschaft (Gultigkeit bis zum Abschluss des
Teilnahmewettbewerbs), Auslandische Bieter kdnnen gleichwertige Bescheinigungen ihres
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Herkunftslandes vorlegen; 3) Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder einer
gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehérde oder
eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der Unternehmensform
eine Eintragung vorgesehen ist; 4) Eigenerklarung, dass keine zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine fakultativen Ausschlussgrinde gemaf § 124
Abs. 1 GWB sowie keine Ausschlussgrinde nach §§ 19, 21MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
SchwarzArbG und § 21 Abs. 1i. V. m. § 23 AEntG vorliegen; (siehe Vordruck) 5) Vorlage
einer Versicherungsbestatigung Uber das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung
(Gultigkeit mindestens fur das laufende Kalenderjahr) bzw. eine Eigenerklarung des
Bewerbers, in der er die Bereitschaft erklart, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung
abzuschlie3en. Auslandische Bieter kdbnnen gleichwertige Bescheinigungen ihres
Herkunftslandes vorlegen; 6) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts (mdglichst
nicht alter als 6 Monate oder mindestens noch 6 Monate gultig); 7) GuV-Rechnungen mind.
der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit das Unternehmen bereits so lange
besteht. Ansonsten sind die GuV-Rechnungen aus den Jahren des Bestehens des
Unternehmens vorzulegen. 8) Nachweis (Referenzen) Uber die Erfahrung des Unternehmens
bezuglich vergleichbarer Projekte (siehe Formblatt Teilnahmeantrag); 9) Eigenerklarung zur
Projektkommunikation auf Deutsch. 10) ausgefillte und unterschriebene
Geheimhaltungsvereinbarung (siehe Vergabeunterlagen) 11) Preisblatt (enthalten in den
Vergabeunterlagen.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: UW Rampe + Lubz
Descripcion: Beschaffung von insgesamt losubergreifend ca. 488 Stlck (zzg. weitere optionale
bis zu 100 Stick innerhalb des angegebenen Leistungszeitraumes) 110-kV Trenn- und
Erdungsschaltern fur mehrere Umspannwerksprojekte der WEMAG-Gruppe. Der
Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Planung und Projektierung der Betriebsmittel -
Herstellung und Lieferung der Trenn- und Erdungsschalter - Durchfuhrung von
Werksprufungen sowie optional Werksabnahmen - Transport und fachgerechte Verpackung
bis zum Bestimmungsort ("frei Verwendungsstelle") - Ubergabe der vollstdndigen technischen
Dokumentation in deutscher Sprache - Sicherstellung eines betriebssicheren, mangelfreien
Zustands bei Ubergabe - Beseitigung von Mangeln innerhalb der Gewahrleistungsfrist
Konkrete Aufteilung der Mengen gemaf den Angaben in den einzelnen Losen bzw.
Aufsplittung gemal Anlage "Lieferumfang Trenner Plau, Ram, LuSa, Herz, Muhl". Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Leistungen so zu erbringen, dass eine vollstandig
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funktionsfahige, sichere und den anerkannten Regeln der Technik entsprechende Anlage
bereitgestellt wird. Dies gilt auch fur Leistungen, die nicht ausdricklich beschrieben sind,
jedoch fur den vertragsgemalen Erfolg erforderlich sind.

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacién o proteccién de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Mengen gemaly Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: optionale Verlangerung des Leistungszeitraumes von 03
12029 bis 03/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 32 Stlck 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter zzgl. optional 6
Stiick 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter UW Rampe + 14 Stick 110-kV-Trenn- und
Erdungsschalter UW Lubz

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Kommunikation - Sprachliche Anforderungen: -
Nachweis Uber die Fahigkeit zur schriftlichen und mindlichen Kommunikation in Deutsch
mindestens auf Niveau C1 - Kommunikation in Englisch mindestens Niveau B2 ist optional
moglich.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

440889-2026 Page 3/20



Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzprojekte
Uber vergleichbare Lieferleistungen im Bereich von Hochspannungstrenn- und
Erdungsschalter 110 kV in den letzten 4 Jahren anzugeben. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzen aus Projekten bei Netzbetreibern oder vergleichbaren
Infrastrukturbetreibern.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Geschaftsumsatz - Bitte weisen Sie ihre Umsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre aus. Hierbei gilt es mehr als 20 Mio. EUR mit der Lieferung von 110-
kV Trenn- und Erdungsschalter erwirtschaftet zu haben.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber / Bewerbergemeinschaft -
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle einer Bewerbung als
Bewerbergemeinschaft ist eine gesamtschuldnerische Haftung zu erklaren. Ein
bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vollstandigkeit der Angebotsunterlagen
Descripcion: Nur form- und fristgerecht eingereichte sowie vollstandige Angebote werden
gewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaR den
vergaberechtlichen Vorschriften nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsfahigkeit und Lieferperformance
Descripcion: Der Bieter hat darzustellen und nachzuweisen, wie die zuverlassige,
qualitatsgerechte und termintreue Leistungserbringung sichergestellt wird. Die Bewertung
erfolgt auf Grundlage folgender Unterlagen: Referenzen vergleichbarer Leistungen (mind. 2-3
Projekte der letzten 3 Jahre) Kennzahlen zur Lieferperformance, soweit verflgbar, z.B.: -
Termintreue (OTIF - On Time In Full) - Reklamations-/Fehlerquote - Reaktionszeiten bei
Stérungen Beschreibung der Qualitatssicherungs- und Eskalationsprozesse Ma3nahmen zur
Sicherstellung der Lieferfahigkeit (z.B. Redundanzen, Lagerhaltung, Second Source)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
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Descripcion: Die Bewertung erfolgt auf Basis der Abweichung von der vorgegebenen Lieferzeit
flr das jeweilige UW /Los.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y43YTWX5KLUZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 06/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: nicht vorhanden

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gemall § 160 Abs. 3 GWB zu rtgen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WEMAG Projektentwicklung GmbH
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Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit und Gesundheit

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: WEMAG Projektentwicklung GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: UW Muhlenbeck
Descripcion: Beschaffung von insgesamt losubergreifend ca. 488 Stlick (zzg. weitere optionale
bis zu 100 Stlick innerhalb des angegebenen Leistungszeitraumes) 110-kV Trenn- und
Erdungsschaltern fir mehrere Umspannwerksprojekte der WEMAG-Gruppe. Der
Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Planung und Projektierung der Betriebsmittel -
Herstellung und Lieferung der Trenn- und Erdungsschalter - Durchfuhrung von
Werksprifungen sowie optional Werksabnahmen - Transport und fachgerechte Verpackung
bis zum Bestimmungsort ("frei Verwendungsstelle") - Ubergabe der vollstéandigen technischen
Dokumentation in deutscher Sprache - Sicherstellung eines betriebssicheren, mangelfreien
Zustands bei Ubergabe - Beseitigung von Mangeln innerhalb der Gewahrleistungsfrist
Konkrete Aufteilung der Mengen gemal den Angaben in den einzelnen Losen bzw.
Aufsplittung gemal Anlage "Lieferumfang Trenner Plau, Ram, LiSa, Herz, Mahl". Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Leistungen so zu erbringen, dass eine vollstandig
funktionsfahige, sichere und den anerkannten Regeln der Technik entsprechende Anlage
bereitgestellt wird. Dies gilt auch fur Leistungen, die nicht ausdrucklich beschrieben sind,
jedoch fur den vertragsgemalen Erfolg erforderlich sind.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacion o proteccion de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Mengen gemall Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: optionale Verlangerung des Leistungszeitraumes von 03
/2029 bis 03/2030

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 225 Stick 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacién clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Kommunikation - Sprachliche Anforderungen: -
Nachweis Uber die Fahigkeit zur schriftlichen und mindlichen Kommunikation in Deutsch
mindestens auf Niveau C1 - Kommunikation in Englisch mindestens Niveau B2 ist optional
maoglich.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzprojekte
Uber vergleichbare Lieferleistungen im Bereich von Hochspannungstrenn- und
Erdungsschalter 110 kV in den letzten 4 Jahren anzugeben. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzen aus Projekten bei Netzbetreibern oder vergleichbaren
Infrastrukturbetreibern.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Geschaftsumsatz - Bitte weisen Sie ihre Umsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre aus. Hierbei gilt es mehr als 20 Mio. EUR mit der Lieferung von 110-
kV Trenn- und Erdungsschalter erwirtschaftet zu haben.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber / Bewerbergemeinschaft -
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle einer Bewerbung als
Bewerbergemeinschaft ist eine gesamtschuldnerische Haftung zu erklaren. Ein
bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vollstandigkeit der Angebotsunterlagen
Descripcion: Nur form- und fristgerecht eingereichte sowie vollstandige Angebote werden
gewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf den
vergaberechtlichen Vorschriften nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Leistungsfahigkeit und Lieferperformance

Descripcion: Der Bieter hat darzustellen und nachzuweisen, wie die zuverlassige,
qualitatsgerechte und termintreue Leistungserbringung sichergestellt wird. Die Bewertung
erfolgt auf Grundlage folgender Unterlagen: Referenzen vergleichbarer Leistungen (mind. 2-3
Projekte der letzten 3 Jahre) Kennzahlen zur Lieferperformance, soweit verflgbar, z.B.: -
Termintreue (OTIF - On Time In Full) - Reklamations-/Fehlerquote - Reaktionszeiten bei
Stérungen Beschreibung der Qualitatssicherungs- und Eskalationsprozesse Malihahmen zur
Sicherstellung der Lieferfahigkeit (z.B. Redundanzen, Lagerhaltung, Second Source)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeit

Descripcion: Die Bewertung erfolgt auf Basis der Abweichung von der vorgegebenen Lieferzeit
fur das jeweilige UW /Los.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y43YTWX5KLUZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 06/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: nicht vorhanden
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gemald § 160 Abs. 3 GWB zu rtigen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WEMAG Projektentwicklung GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit und Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: WEMAG Projektentwicklung GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: UW Plau
Descripcion: Beschaffung von insgesamt losubergreifend ca. 488 Stlick (zzg. weitere optionale
bis zu 100 Stlick innerhalb des angegebenen Leistungszeitraumes) 110-kV Trenn- und
Erdungsschaltern fir mehrere Umspannwerksprojekte der WEMAG-Gruppe. Der
Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Planung und Projektierung der Betriebsmittel -
Herstellung und Lieferung der Trenn- und Erdungsschalter - Durchfuhrung von
Werksprifungen sowie optional Werksabnahmen - Transport und fachgerechte Verpackung
bis zum Bestimmungsort ("frei Verwendungsstelle") - Ubergabe der vollstéandigen technischen
Dokumentation in deutscher Sprache - Sicherstellung eines betriebssicheren, mangelfreien
Zustands bei Ubergabe - Beseitigung von Mangeln innerhalb der Gewahrleistungsfrist
Konkrete Aufteilung der Mengen gemal den Angaben in den einzelnen Losen bzw.
Aufsplittung gemal Anlage "Lieferumfang Trenner Plau, Ram, LiSa, Herz, Mahl". Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Leistungen so zu erbringen, dass eine vollstandig
funktionsfahige, sichere und den anerkannten Regeln der Technik entsprechende Anlage
bereitgestellt wird. Dies gilt auch fur Leistungen, die nicht ausdrucklich beschrieben sind,
jedoch fur den vertragsgemalen Erfolg erforderlich sind.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacion o proteccion de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Mengen gemal Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: optionale Verlangerung des Leistungszeitraumes von 03
/2029 bis 03/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 71 Stlck 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Kommunikation - Sprachliche Anforderungen: -
Nachweis Uber die Fahigkeit zur schriftlichen und mindlichen Kommunikation in Deutsch
mindestens auf Niveau C1 - Kommunikation in Englisch mindestens Niveau B2 ist optional
moglich.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzprojekte
Uber vergleichbare Lieferleistungen im Bereich von Hochspannungstrenn- und
Erdungsschalter 110 kV in den letzten 4 Jahren anzugeben. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzen aus Projekten bei Netzbetreibern oder vergleichbaren
Infrastrukturbetreibern.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Geschaftsumsatz - Bitte weisen Sie ihre Umsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre aus. Hierbei gilt es mehr als 20 Mio. EUR mit der Lieferung von 110-
kV Trenn- und Erdungsschalter erwirtschaftet zu haben.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber / Bewerbergemeinschaft -
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle einer Bewerbung als
Bewerbergemeinschaft ist eine gesamtschuldnerische Haftung zu erklaren. Ein
bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.

Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preiskriterium fir "Preis-Quotient-Methode"

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 60

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Vollstandigkeit der Angebotsunterlagen

Descripcion: Nur form- und fristgerecht eingereichte sowie vollstandige Angebote werden
gewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf den
vergaberechtlichen Vorschriften nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 0

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Leistungsfahigkeit und Lieferperformance

Descripcion: Der Bieter hat darzustellen und nachzuweisen, wie die zuverlassige,
qualitatsgerechte und termintreue Leistungserbringung sichergestellt wird. Die Bewertung
erfolgt auf Grundlage folgender Unterlagen: Referenzen vergleichbarer Leistungen (mind. 2-3
Projekte der letzten 3 Jahre) Kennzahlen zur Lieferperformance, soweit verflgbar, z.B.: -
Termintreue (OTIF - On Time In Full) - Reklamations-/Fehlerquote - Reaktionszeiten bei
Stérungen Beschreibung der Qualitatssicherungs- und Eskalationsprozesse Malihahmen zur
Sicherstellung der Lieferfahigkeit (z.B. Redundanzen, Lagerhaltung, Second Source)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeit

Descripcion: Die Bewertung erfolgt auf Basis der Abweichung von der vorgegebenen Lieferzeit
fur das jeweilige UW /Los.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y43YTWX5KLUZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 06/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y43YTWX5KLUZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
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Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: Permitida

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

Ningun documento puede presentarse mas tarde.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: nicht vorhanden

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gemall § 160 Abs. 3 GWB zu rugen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WEMAG Projektentwicklung GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium far Wirtschaft,
Arbeit und Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: WEMAG Projektentwicklung GmbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: UW Herzberg
Descripcion: Beschaffung von insgesamt losubergreifend ca. 488 Stlck (zzg. weitere optionale
bis zu 100 Stick innerhalb des angegebenen Leistungszeitraumes) 110-kV Trenn- und
Erdungsschaltern fur mehrere Umspannwerksprojekte der WEMAG-Gruppe. Der
Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Planung und Projektierung der Betriebsmittel -
Herstellung und Lieferung der Trenn- und Erdungsschalter - Durchfiihrung von
Werksprufungen sowie optional Werksabnahmen - Transport und fachgerechte Verpackung
bis zum Bestimmungsort ("frei Verwendungsstelle") - Ubergabe der vollstandigen technischen
Dokumentation in deutscher Sprache - Sicherstellung eines betriebssicheren, mangelfreien
Zustands bei Ubergabe - Beseitigung von Mangeln innerhalb der Gewahrleistungsfrist
Konkrete Aufteilung der Mengen gemaf den Angaben in den einzelnen Losen bzw.
Aufsplittung gemal Anlage "Lieferumfang Trenner Plau, Ram, LuSa, Herz, Muhl". Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Leistungen so zu erbringen, dass eine vollstandig
funktionsfahige, sichere und den anerkannten Regeln der Technik entsprechende Anlage
bereitgestellt wird. Dies gilt auch fur Leistungen, die nicht ausdricklich beschrieben sind,
jedoch fur den vertragsgemalen Erfolg erforderlich sind.
Identificador interno: 4
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacion o proteccion de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Mengen gemaly Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: optionale Verlangerung des Leistungszeitraumes von 03
/2029 bis 03/2030

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 117 Sttick 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter zzgl. optional 23
Stlck 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Kommunikation - Sprachliche Anforderungen: -
Nachweis Uber die Fahigkeit zur schriftlichen und mindlichen Kommunikation in Deutsch
mindestens auf Niveau C1 - Kommunikation in Englisch mindestens Niveau B2 ist optional
moglich.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzprojekte
Uber vergleichbare Lieferleistungen im Bereich von Hochspannungstrenn- und
Erdungsschalter 110 kV in den letzten 4 Jahren anzugeben. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzen aus Projekten bei Netzbetreibern oder vergleichbaren
Infrastrukturbetreibern.
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Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccién: Geschaftsumsatz - Bitte weisen Sie ihre Umsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre aus. Hierbei gilt es mehr als 20 Mio. EUR mit der Lieferung von 110-
kV Trenn- und Erdungsschalter erwirtschaftet zu haben.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber / Bewerbergemeinschaft -
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle einer Bewerbung als
Bewerbergemeinschaft ist eine gesamtschuldnerische Haftung zu erklaren. Ein
bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vollstandigkeit der Angebotsunterlagen
Descripcion: Nur form- und fristgerecht eingereichte sowie vollstandige Angebote werden
gewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf den
vergaberechtlichen Vorschriften nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsfahigkeit und Lieferperformance
Descripcion: Der Bieter hat darzustellen und nachzuweisen, wie die zuverlassige,
qualitatsgerechte und termintreue Leistungserbringung sichergestellt wird. Die Bewertung
erfolgt auf Grundlage folgender Unterlagen: Referenzen vergleichbarer Leistungen (mind. 2-3
Projekte der letzten 3 Jahre) Kennzahlen zur Lieferperformance, soweit verfugbar, z.B.: -
Termintreue (OTIF - On Time In Full) - Reklamations-/Fehlerquote - Reaktionszeiten bei
Stérungen Beschreibung der Qualitatssicherungs- und Eskalationsprozesse Malihahmen zur
Sicherstellung der Lieferfahigkeit (z.B. Redundanzen, Lagerhaltung, Second Source)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripcion: Die Bewertung erfolgt auf Basis der Abweichung von der vorgegebenen Lieferzeit
fur das jeweilige UW /Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y43YTWX5KLUZ/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 06/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: nicht vorhanden

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gemald § 160 Abs. 3 GWB zu rtigen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WEMAG Projektentwicklung GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit und Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: WEMAG Projektentwicklung GmbH

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Optionales UW
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Descripcion: Beschaffung von insgesamt losubergreifend ca. 488 Stlck (zzg. weitere optionale
bis zu 100 Stick innerhalb des angegebenen Leistungszeitraumes) 110-kV Trenn- und
Erdungsschaltern fur mehrere Umspannwerksprojekte der WEMAG-Gruppe. Der
Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Planung und Projektierung der Betriebsmittel -
Herstellung und Lieferung der Trenn- und Erdungsschalter - Durchfiihrung von
Werksprufungen sowie optional Werksabnahmen - Transport und fachgerechte Verpackung
bis zum Bestimmungsort ("frei Verwendungsstelle") - Ubergabe der vollstandigen technischen
Dokumentation in deutscher Sprache - Sicherstellung eines betriebssicheren, mangelfreien
Zustands bei Ubergabe - Beseitigung von Mangeln innerhalb der Gewahrleistungsfrist
Konkrete Aufteilung der Mengen gemaf den Angaben in den einzelnen Losen bzw.
Aufsplittung gemall Anlage "Lieferumfang Trenner Plau, Ram, LuSa, Herz, Muhl". Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Leistungen so zu erbringen, dass eine vollstandig
funktionsfahige, sichere und den anerkannten Regeln der Technik entsprechende Anlage
bereitgestellt wird. Dies gilt auch fur Leistungen, die nicht ausdricklich beschrieben sind,
jedoch fur den vertragsgemalen Erfolg erforderlich sind.

Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad,
31210000 Aparatos eléctricos de conmutacién o proteccién de circuitos eléctricos, 31682000
Articulos eléctricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Mengen gemaly Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Netzgebiet der WEMAG Netz GmbH

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: optionale Verlangerung des Leistungszeitraumes von 03
12029 bis 03/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: bis zu 100 Stick 110-kV-Trenn- und Erdungsschalter

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Kommunikation - Sprachliche Anforderungen: -
Nachweis Uber die Fahigkeit zur schriftlichen und mindlichen Kommunikation in Deutsch
mindestens auf Niveau C1 - Kommunikation in Englisch mindestens Niveau B2 ist optional
maoglich.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzprojekte
Uber vergleichbare Lieferleistungen im Bereich von Hochspannungstrenn- und
Erdungsschalter 110 kV in den letzten 4 Jahren anzugeben. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzen aus Projekten bei Netzbetreibern oder vergleichbaren
Infrastrukturbetreibern.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Geschaftsumsatz - Bitte weisen Sie ihre Umsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre aus. Hierbei gilt es mehr als 20 Mio. EUR mit der Lieferung von 110-
kV Trenn- und Erdungsschalter erwirtschaftet zu haben.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber / Bewerbergemeinschaft -
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle einer Bewerbung als
Bewerbergemeinschaft ist eine gesamtschuldnerische Haftung zu erklaren. Ein
bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vollstandigkeit der Angebotsunterlagen
Descripcion: Nur form- und fristgerecht eingereichte sowie vollstandige Angebote werden
gewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemal den
vergaberechtlichen Vorschriften nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsfahigkeit und Lieferperformance
Descripcion: Der Bieter hat darzustellen und nachzuweisen, wie die zuverlassige,
qualitatsgerechte und termintreue Leistungserbringung sichergestellt wird. Die Bewertung
erfolgt auf Grundlage folgender Unterlagen: Referenzen vergleichbarer Leistungen (mind. 2-3
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Projekte der letzten 3 Jahre) Kennzahlen zur Lieferperformance, soweit verfigbar, z.B.: -
Termintreue (OTIF - On Time In Full) - Reklamations-/Fehlerquote - Reaktionszeiten bei
Storungen Beschreibung der Qualitatssicherungs- und Eskalationsprozesse Mallnhahmen zur
Sicherstellung der Lieferfahigkeit (z.B. Redundanzen, Lagerhaltung, Second Source)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeit

Descripcion: Die Bewertung erfolgt auf Basis der Abweichung von der vorgegebenen Lieferzeit
fur das jeweilige UW /Los.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y43YTWX5KLUZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 06/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y43YTWX5KLUZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: nicht vorhanden

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gemald § 160 Abs. 3 GWB zu rligen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WEMAG Projektentwicklung GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: WEMAG Projektentwicklung GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: WEMAG Projektentwicklung GmbH
Numero de registro: HRB 13021 AG Schwerin
Direccion postal: Obotritenring 40
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Punto de contacto: WEMAG AG, Obotritenring 40, 19053 Schwerin
Correo electrénico: Rosi.Moehrke@wemag.com
Teléfono: +493857552877
Direccion de internet: https://www.wemag.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Johannes-Stelling-Stralle 14
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Punto de contacto: keine Angabe
Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +493855885160
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Numero de registro: keine Angabe
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Direccion postal: Johannes-Stelling-Stral3e 14

Localidad: Schwerin

Caddigo postal: 19053

Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +493855885160

Direccion de internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: fd662abc-5d0a-46f5-9eba-b2cf254bb334 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 440889-2026

Numero de la edicion del DO S: 121/2026

Fecha de publicacion: 26/06/2026
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